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RISALE-1 NECATI’L- MUTEHAYYIRIN
Nth bin Mustafa el-KONEVI*™

Ey der(in-i derde dermén isteyen! Cén kulagin ag ki verem sana ben.

Eger tok olursan ferahndk olursun.

Eger ac olursan gamnak olursun.

Eger uyursan miirdesin:

Eger bidar olursan miitehayyirsin.

Ve eger miilk ve imerd kapilanna vanrsan “ ¥ b s i =" (Emirin kapisina
giden fakir ne kétidir!) hitdbiyla muhétab ve mu‘4tab olursun.

Eger ulemdy-1 zahir meclisine varirsan “o5 o2 5 5V je o2 5 LS oo 1A 0 jale”
(Onlar diinya hayarmm goriinen yiizing bilirler. Ahrretten ise, onlar tamamen gafildirler)"

Eger me§§)nh meclisine vanrsan “0j, o 3" (Onlar gosteris yapanlardir)?
‘itdbiyla mu‘ateb olursun.

Eger marifetullah tahsil edeyim dersen “s,s s> &1 15,5 u \” (Allah’ geregi gibi ta-
mimadilar)® denilir.

Eger diinya talebinde olayim dersen “ovs Lt 5 i L” (Dmtya bir le;nr onu is-
teyen ise kapeklerdir)? denildi.

Eger dhiret talebinde olayim dersen Gl st e ol 5,2W 4" (Ahiret diinya ehline
haramdir) derler.

Eger Hak talebinde ve miisahedesinde olayim dersen “a\; )" (Beni asla goremez-
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sin)? denildi. ' :

Ve eger ibidetle megg(l olayim dersen “gudl & cpalst &l 15a0d 1 15,0 W 7 (Halbuki
otlara ancak dini yalniz O'na has kilarak Allah’a kulluk etmeleri emrolunmustu)® denildi.

Eger ibadetten farig olayim dersen “osuad ¥i y¥i 5 o4 e dl= b 5" (Cinleri ve insanlar
ancak bana ibadet etsinler diye yarattim)? denildi.

Eger kendinden gayra ki mésiviya nazar ve iltifat edeyim dersen “ jlod 5,51 4
&lls” (Allah’a ortak kogarsan amelin heba olur gider)?;

Ve eger nefs muktezasinca olayim dersen “cisid Sle o 4" (Sunu iyi bilin ki izeri-
nizde bekgiler vardsr)?;

Eger bir derlinice mudmele edeyim dersen “ &l , i " (O gizliyi de, gizlinin
gizlisini de bilir)*;

Ve eger climleden farig olayim dersen “,a\ 4" (Kagacak yer nerede?);

Ve eger cidd i cehdle nesneye ereyim dersen “sl ;» wry 22" (Onun rahmetine
diledigi kimseler erigir)*;

Ve eger naiimid olayim dersen “ii i, . s ¥ (Allah’tn rahmetinden iimidinizi
kesmeyin)®;

Eger timidvar olayim dersen “dn . 1, 7 (Allah’tn mekrinden (imtihan) emin mi
oldular?)®;

Eger “bu nice héldir!” diye feryad edersen “jui s Juv ¥" (Allah yaptigindan so-
rumlu tutulamaz)?;

Ve eger sekva edeyim dersen “a, (Sd- 506" (Rabbinin hiikwmiine sabret!)",;

Ve eger hi¢c tinmayayim dersen “.SI cozd 33" (Bana dua edin; ben de duaniza
cevap vereyim)'7; _

Ve eger dud ile bir nesne tahsil edeyim dersen “; § L | L 5 o &t oz \” (Allah’in
diledigi olur; dilemedigi de olmaz)";

Ve eger bir nesne icin fe'l edeyim dersen “;» W Gule¥ il mitie saie ;" (Allah'in in-
dinde yalnizca kendisinin bildigi gaybin anahtarlars vardir)¥;

Ve eger hulldna ve ihvéna ihtilat edeyim dersen “jie jand pgian d2ag =¥ (O giin
bazi dostlar birbirlerine diismadirlar)®;

Eger tezevviic edeyim dersen “ 1y S5¥4 5 Soiyyt oo o (Esleriniz ve
cocuklannizdan bazilar size ditsman olabilirler)®; :
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dan bazilars size diigman olabilirler);

Eger mal ve evladim olsun dersen “as 53¥y 5 oSy wi” (Siiphesiz mallarimiz ve go-
cuklarsmiz bir imtihandir)®;

Ve eger mansib ve gohret 1ss1 olayim dersen “i =W juh &&" (Su, ahiret hayati-
dir...)2;

Ve eger halka pend @i nasihat edeyim dersen “Sist 0,5 5 Ju A 8y,6 7
(Insanlara iyiligi emredip kendinizi unutuyor musunuz?)?;

Ve eger pend istimd’ edeyim dersen “opa— ¥ p» 5 s 167 (“sittik” dediler ama
onlar isitmezler)?;

Ve eger kefaf-1 nafaka tahsil edeyim dersen ‘o g s 2" (Biz aralarinda
kazanglarins taksim ettik)*;

Ve eger tabibe 1sldh-1 tabiat icin miirdcaat edeyim dersen “cnets i s 0 13 7 (Senti
yaratan sana sifa verir)¥, )

Ve eger bazi emirde nagar kaldikta kimseden nusret umayim dersen “ a3 .S, ,»
e oui y AN (O, sizin mevldnizdir. Ne glizel bir mevld, ne giizel bir yardimcidir O!)%;

Ve eger keremine tevekkiil ve ilticA edersen “wlil= il £ S0 8, 32 " (Seni, seni
yaratan Rabbinden gafil kilan nedir?)¥;

Ve eger “derd-i derinum var; nice edeyim?” dersen “Sua \so 26" (Giizelce sab-
ret!)*;

Ve efer gefiate magrir olursan “Gsu Wi sxs a2y i 5 o7 (fzni diginda, O'nun
indinde sefaat edecek kimdir?)*';

Ve eger gazaba gelip hasd farig durursan “uvasd ok, M o (Siphesiz Rabbinin
tutusu siddetlidir)*; .

Ve eger ru'yet talebinde olayim dersen itdb olursun ki “,la 8,4 5 ¥l &5 Y’
(Gozler O'nu idrak edemez; O gozleri idrak eder)™;

Ve eger [O’'nun] nigdnini istersen “ 2 deas” 8" (O'nun benzeri gibisi dahi yoktur)™;

Ve eger kiinhiinii bilmek istersen “4 ;W1 ; Jyadt ol ¥" (Akillar ve fikirler O'na
ulagamaz).

Bu ddemoglu bicdre ve bimiktar ne hal etsin? Oglanlik ise heniiz peslik ve yigit-
lik ise mestlik ve pirlik ise siistliik. Imdi zemin ise pek, delip agag: gecemezsin. Ve
dsumdn ise yiiksek, perr G bal peydd edip ugamazsin. Ve sevr-i dsumém ve hdt-i
zemini goremezsin. Omiir ise kasir; magribden magrike seyehdt edip varamazsin.

2 et-Tegabiin 64/14.
22 e]-Enfal 8/28.

28 ¢]-Kasas 28/83.

4 o|.Bakara 2/44.

25 ol.Enfal 8/21.

% ez-Zuhruf 43/32.
L es-Su'ard 26/80. Bu ayet yanhighkla “aiss 5 olils 30" (Seni yaratan sana sifa verir) seklinde yazilmugtir,
28 e]-Hac 22/78.

2 ol-infit4r 82/6.

30 o]-Me‘aric 70/5.

31 ¢[-Bakara 2/255.
%2 el-Biirtic 85/12.

% el-En‘am 6/133:

3 eg-Sturs 42/11.



476 Nostalji / Ndh b. Mustafa el-Konevi

Varsan bile ne faide! Zira esrdr mesttredir. Ve girdig-i gerddna nazann yok. Hal garib,
hadise acib, bu miigkildtin halli miiteassir ve bu takdire tedbir miteazzirdir. Eger ki
ddemoglu sayd i san‘atla miirg-i perrdn1 hevidan indirip ve ka‘r1 deryddan maéhileri
gikanp ve behdim-i vahgileri mdnis G rdm ve me'lifrin ve miirtdz- cihdn eyler iken
indyet-i Rabbani ve hidayet-i Yezdadn ve tevfik-i Samedini ve te'yid-i 4sumdni
olmayinca hilet-i begerf ve san‘at-i sri eylese, husil-i maksdda ve vusiil-i mevdada
imkin olmaya. Ve bu takdirce nice eylemek gerektir. imdi ndm ve nigdnin safha-i
riizgdrdan mahv i hek edip ve kendi varligindan gikip “& W s 290 5* (Isimi Allah'a
ismarlarim) deyip tedbiri takdire havale ve nzay: kazaya nevéle verip liitf u kahn bir
bilip zdhiren ve bétinen liitf u cemal zéhir oldukta mugtenim olup ve kahr @ celal
gordiikte sabr u tahammiil edip dahi maksad-1 aksd ve matlab-1 a‘ld olan Halik'in ve
Rezzak'in bir bilip ve nzdsinda bulunup ve derfin u birGnunu mahabbet-i derd-i
ndmiitendhi ile memld’ ve mizeyyen kilip cdm-1 tevhidi icip mésivadan “15 ol J3 15"
(Olmeden nce oliniz!)® hitkmiine mevt-i irdde-i fendy: ihtiyar edesin. Taki tahlik-i
alem-i itldka kadem basip derde dermén bulasin ve benlik derdinden kurtulasin.

alem-i itldk: mutlak, gergek
alem, 6bir diinya dsuméan:
gok

behdim-i vahsiler: vahsi
hayvanlar

bigére: giresiz

bidar: uyanik

bimiktér: kiymetsiz

celal: sertlik

cemal: giizellik

cidd @ cehd: ciddiyet ve gayret

derd-i derin: goniil derdi

derfinice: gizlice

esi: sahip

Farig: vazgecen

fe'l: fal agmak

girdig-i gerdén: felegin donmesi

hek: kaziyarak silmek

hiddyet-i Yezdéin: Allah'in
dogru yola iletmesi

hilet-i begeri: insanin kurdugu
hile, dolap

hullan: dostlar

hiit-i zemin: yerytzii balig1.
Metinde, eski astrolojide balik
burcu igerisinde varlig hayal
edilen balik kastedilmektedir.

magrfir: aldanmug

méhi: balik

maksad-1 aksd: en son maksat

masiva: Allah’tan bagka her ey

magrik: dogu

Liigatce

matlab-1 a‘ld: istenilen en yiice

sey
me'lafrdn: abgik, Gnsiyet etmig
mest: keyifle kendinden gegmis
1slih: diizeltme, sagaltma.
ihtilat: kangmak
ihvan: dostlar, ahbib
indyet-i rabbini: ildhi yardim
istimd: dinlemek
‘itdb: cezdlandirma
kadem: ayak
ka'r-1 deryé: derin deniz dibi
kasir: kisa
kefaf: yeterli
kiinh: idrik etmek, kavramak
latf u kahr: iyilik ve eziyet
magrib: bati .
mestfire: gizli, 6rtild
mevdd: sevgili
mu'dteb: cezalandinlan
muhdtab: kendisine s&z
soylenilen
miinis: insana yakin
miilak: sultanlar
miirde: 6l
miirg-i perrdn: ugan kug
miirtdz-1 cihdn: dlemin raz:
oldugu
miiteassir: zor
miitehayyir: sagkin
nagdr: gresiz
nalimit: Emitsiz

3 (Aclont, a.ge, [1/291 (hadis no: 2669).

nevile: nasip, hisse

nisdn: aldmet, eser

nusret: yardim

oglanhk: ¢ocukluk

pend: nasihat, 6giit

perrdn: ugan

perr i bal: kol ve kanat

pes: geri, arka

pirlik: yaghhk

ram: itaatkdr

safha-i riizgdr: riizgér sayfas:

san‘at-i stri: gekli sanat,
mahéret.

sayd {i san‘at: av ve mahdret

sevr-i &sumdn: gokyiizii bogast.
Metinde, eski astrolojide boga
burcu igerisinde varhig hayal
edilen boga kastedilmektedir.

siist: gevsek, zayif

tahlik: yaratmak

tahsil: elde etmek

tevfik-i Samedant: {1ahi yardim

te'yid-i &sumani: Kelime anlami
gokyiiziinden gelen yardim
demektir. Fakat burada ilhi
yardim kastedilmektedir.

tezevviic: evlenmek

tinmak: ses gikarmak, bir gey
sbylemek

iimer4: emirler

{imitvar: Gmitli

zemin: taban, yeryiizi



